A budapesti V. keriiletben minyont
majszolé kritikusok Spird Gydrgy Csir-
kefej cim{i draméja kapcsan elészeretettel
emlegetik a tiikrot, amelyet a szerzé tart
elénk, amely tiikorben (szerintlik) egy le-
pusztult kémyezetben vegetalo, lepusz-
tult lelkiilet(i roncs emberfalka latszodik
valami kiilvarosi rezervatumban. A tik-
rdt, ha elém tartjdk, magamat latom ben-
ne. Ha eléd tartjdk, magadat latod benne.
A foncsor nélkiili tiveg nem tikor, talan
ablak, amelyen at ki- vagy benézhetlink.
A szinhazba jaré ember a szinpadon le-
jatszodo torténet megismerése vegett
oltozkodik tinneplobe, s nem azért, mert
kinzé vagyat érez a szereplSk létével
vald azonosulashoz. A kiilvarosi rezer-
vatum lepusztult kornyezetében létez0
lepusztult lelkiiletti roncs emberfalka pe-
dig ritkan latogat a szinhazba, elébe csak
az Isten tart tiikrot.

A Csirkefej szerepl&i egy, a szerzd altal
felallitott veszélyes egyenlet részelemei:
hitehagyott Vénasszony + alkoholista
Apa + elkurvult Anya + blindz6 Srac +
kébitdszeres pszichopata Haver + lecsu-
szott Tanar + meghasonlott N6 + biirok-
rata Eléadé + Gjgazdag/cél nélkiili Csitri
+ életképtelen {it6dStt Bakfis + korrupt és

" Az eléadas bemutatojat 2015. janudr 9-én tartottak a Komaromi J6kai Szinhazban. — A szerk.

mélybuta rendérség mint Kozeg és Torzs
= Magyarorszag, a tudatosan manipulai
magyar tarsadalom.

Azt gondolom, kézenfekvd, ha Spiro
tragédigjat stilizalt illusztracionak fo-
gadjuk el, olyan anamnézisnek, amelyet
a beteg halala utan rogzitettek.

A drdma szovege mind dramaturgias,
mind pedig irodalmi szempontbdl rend-
ben van, hiszen a szerzd kitlinGen lat
a szinpadon, a helyzeteket addig élezi,
mig beretvasan nem vagnak, a jelenet-
bél jelenetbe vald atmenetei diirrenmatti
precizitasiak, nyugodtan leszbgezhet-
jitk: Spir¢ a Csirkefejben dramaturgiailag
pazar muvet alkotott.

Mondtdk s leirtdk, hogy a Csirkefej
szovege szabad vers, erre a véleményre
hajlik a szerz§ is. Persze nem az. Minden
szerepld teljes szdvegében felfedezhetd
egyfajta lirai iv: az aluljaro- vagy wc-
koltészet kaleidoszkdpija; az én esztétikai
és lirai megfogalmazasomban a szabad
vers egy masik irodalmi forma.

Ami izgalmasan bizarra teszi ezt
a tragédiat, az nem mds, mint hogy nincs
lecsévézhetd torténete: szanaszét agazo
emberi sorsok fonodnak Ossze kenysze-
riiségbdl egy adott kozegben, tételesen
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a vildg periféridgjan. Minden szereplo
tudja — ha nem is tudatositja —, hogy mé-
lyebbre mar nem stillyedhet. Onérzetiik-
b6l annyira futja csupan, hogy vagyai-
kat, mint titkos tizenetet, vérmérsékletiik
szerint vildgga suttogjak.

Ismeretes, hogy az Osbemutaton
a szépemléki Gobbi Hida jatszotta a Ven-
asszony szerepét, Spird hozza alakitotta
a karaktert; leny(igozé jaték volt, ragyogo
teljesitmény(i partnerekkel. Gobbi Hilda
halala utan Torocsik Mari vette at a sze-
repet, mas a lelkiilete, mas az identitasa,
nem szerette a szerepet, s a szerep sem Ot.

A komaromi vallalkozashoz a ren-
dezd (Forgacs Péter m. v.) Vencel Verat
szorgalmazta, végiil mégis Cs. Toth Er-
zsébet kapta meg a Vénasszony szerepét,
Istennek legyen hala.

Minden varakozasunknak ellensze-
gllve a szinpadi nyitokép nem a lepusz-
tulast sugallja, hiszen ami diszlet, az
vadonatyj: a frissen mazolt olajzold beja-
rati ajtok sora, a monumentalis szényeg-
porolo, a ki-begordiild garazsajto, csak
a porolon csiingd kocos kitdomott macs-
katetem kortalan. Ez a diszlet (Gadus
Erika m. v. munkdja), amennyiben tuda-
tosan vallalja a dramai szévegben vazolt
szanalasra itélt helyszin ellenpontozasat,
rendezdi kovetkezetességet igényel. Kii-
londsen akkor, ha hamarosan kidertil,
hogy a diszletelemek a szényegporolot
kivéve kerekeken gordiilnek ide-oda.
Ez a lehet6ség feltind modon magaval
ragadta a rendezd fantazidjat, az ajtok
tang6zo kavalkadjaban borult a koncep-
cid, s kovethetetlenné valt, hogy éppen
ki, honnan, hova, kihez megy, jon. Egy
kés6bbi idépontban, amikor a forgdszin-
pad is mozgasba lendiil, a szinhelyi és
helyszini kdosz kinyomozhatatlanna va-
lik. A latvany persze izgalmas, de esetle-
ges és oncelu.

Szerepldinket a jelmeztervezd (Gadus
Erika) fekete-fehér egyenruhdba bujtatta:
fehér ing, sotét nadrag, mintegy az uni-
formizalddastjelezve, egyéni értelmezést
adva a spirdi karakterek sokszinlseége-
nek. Merész oOtlet, kiilondsen akkor, ha
elemezziik a szereplOk egyéniségét, s ki-
dertil, hogy 6k az uniformizal¢ tarsadal-
mi rendet mar rég feliilirtak. Igaz, olykor
tiszteletét teszi naluk a tarsadalom, hol
mint renddri kézeg, hol mint a tandcs
hivatalnoka, de gy, ahogy a leprasokat
szokas vizitelni. Ezt az egyOntetliseget
helyenkent a rendezd is vallalja, a sze-
repl6k mozgatdsanal segitségiil hivja az
ismert Jancso-nyolcas koreografigjat, ami
ebben a kdzegben alsagos és természetel-
lenes. Vélhet6en annak érdekében, hogy
az ilyen tetten érhetd kovetkezetlenségek
kikliszobolddjenek, korabban, s egyes
szinhazakban manapsag is, az eldadasok
épitkezésének idejére koreografust és
dramaturgot alkalmaznak. A komaromi
Csirkefej-el6adasbol mindkét szakember
feltlinGen hianyzott, s az eléadas idején
rendszeresen felbukkant a kézenfekvo
rendezdi instrukcio: , csindljatok mar va-
lamit, gyerekek!”, ami ugyan elegend6
a szervezett lézengéshez, de kevés ah-
hoz a feszességhez, amit a Spiro-szoveg
igényel. Két jelenetben ez egészen a mu-
kedveld szintig siillyed, tételesen a Tanar
(Olasz Istvan) nagymonologjanal, ami-
kor rendezdi elképzelés hijan a neézdk
kozé kiildi, majd a proszcéniumra tlteti
a szinészt. Ez kiilonosen azért bosszanto,
mert Olasz megrenditd szinteséggel ¢€s
rahangolddassal alakitja a szerepét; nem
csupanitt, de minden jelenésében vallalja
a sebzett, megalazott entellektiiel jegyeit.

A masik hossztra nyujtott s rende-
zGileg elvetélt pillanat a Csitri (Bardos
Judit) és a Bakfis (Gardeno Klaudia m.
v.) egylittes jelenléte: értelmezhetet-




len szereposztasi tévedés. Bardos Judit
ugyanis szinésznd, Gardend Klaudia pe-
dig zongoraleckéket vesz. Ahelyett, hogy
szerepiikbdl adédoan egymads ellenpo-
lusai lennének, a helyiiket keresik; Bak-
fis valami sajatsagos burleszkfiguraba
kapaszkodna, Csitri pedig tdmasz hijan
két megszdlalas kozott kétségbeesetten
konyorog partmerért. Pedig a Bakfis és
a Csitri is szerep, nem is akarmilyen, csak
két szinészn6 s egy kovetkezetes rende-
z6i elképzelés sziikséges hozza. Esetlink-
ben egy szinésznd maradt: Bardos Judit.

Az El6addénd (Tar Renata) szerepe
a hatalom megtestesitéje. A tanacsi ha-
talomé! A rendezd altal idoszerlisitett
onkormanyzatisag €pp azt a megkoze-
lithetetlenséget oldja, amit Spiro nagyon
tudatosan felépitett: a kozigazgatasi-
lag mér nem is létezd, tandcsilag megis
gyarapitasra {télt negyvennégyes szamu
haztomb lakdinak a semmibe valo ka-
paszkodasi kisérletét. A komaromi el6-
adas itt veszitette el a liktetését, a tem-
pdjat, amit nem tekinthetunk Tar Renata
hibajanak.

ANG6 (Bandor Eva) vilaga a spirdi lato-
masban egyszerre szamito és esendo, be-
hodold és ontudatos, érzékeny és rideg.
Tobbre tartja magat az ajtészomszedainal,
de a sorsaval valo szembeszegiilést csu-
pan egy-egy szexualis kaland s a beltil-
rél zart ajtd jelenti. Bandor varazslatosat
alakit. A két évaddal ezelotti szakmai
mélyreptilése utan a Magyar zombitol
datalhaton mindségi valtozason esett at,
szerepformalasa érzékeny és arnyalt,
visszafogottsagaban is sugarzo.

Két egymas utan bemutatott szinmu-
ben kertil egymas mellé Toth Karoly e. h.
(Srac) és Szabd Viktor (Haver). Erdekes
modon, mig a Kiilonds hazassigban egy-
massal feltinGen vetélkedtek, a Csirke-
fejben egymast erdsitették. Kiilonbozo
a személviséoiik a lelkiiletitk. csak az

esenddségiik azonos. Most Toth Karoly
volt az erGsebb, kivaldan oldotta meg
az érzelmi hullamzésok magassagait
és mélységeit, s megrenditén élte meg
a szeretetre valo vagyakozds szivszorito
pillanatait. Szabd Viktor szinpadi visel-
kedése és mozgasa egy darabig izgal-
mas volt, de az idd muléasaval sablonossa
sziirkiilt. Emlékezetes a pillanat, ami-
kor, mint a hanyast, kioklendezi a szot:
,csokolom”. Kozos tettiik, az értelmetlen
gyilkossag mind dramaturgiailag, mind
koreografidgjaban, mind rendezdileg,
s ebbdl fakaddan szinészileg is, silanyra
sikeredett: a rendezdi felszinesség okan
ez a tragédia mint etid, kozjatékka de-
valvalodott, ami szarvashiba.

Az Apa (Fabo Tibor) fizikailag is szin-
te mindvégig jelen van a tragédiaban,
mig az Anya (Holocsy Krisztina) csak
a Srac és az Apa beszélgetései kapcsan
mint madonna s mint trampli. Az apa sze-
repbeli faragatlansaga tipikusan a spiroi
rétegdiagndzis részeredmeénye: egy em-
beri lenyre hasonlitd, emberi nyelvhez
hasonlé hangokat kiadd, gondolatsilany,
korlatolt értelmti, érzelemszegény, am
ontudatos lény: ez a magyar proli. Fabo
nem torédik bele a szerzdi sugallatba,
feliilirja azt érzelmi rezdtiléseivel, belso
zokogasaval. Az anya egy gondolattore-
dékekbdl Osszetakolt monoldggal és ket
tdmondattal jarul hozza a dramai kitelje-
stiléshez, ezzel is csak a legvegeén, megis,
visszafelé iveldn jelen van mar a kezdet
kezdetétol.

A kilvarosi rezervatum (a magyar-
orszagi szellemi proletariatus) veleszu-
letett kelléke a mélyprimitiv rendorseg,
esetinkben a Torzs (Bernath Tamas)
és a Kozeg (Majorfalvi Balint). A Torzs
a bennfentes dorzsolt, a Kozeg a mely-
pont. A Torzs szerep, a Kozeg talan le-
hetdség. Forgacs megfogalmazasaban je-
lenlétitk pov meos7akitienkkal ic hnee7i




geg, amelybdl szinészileg inkabb Ber-
nath Tamas profital.

Cs. Téth Erzsébet alakitdsat nem ha-
sonlitom Ossze a Csirkefej altalam latott
magyar vagy mas nyelven megszdlald
Vénasszonyaival. Azért nem, mert az §
Vénasszony-megformaldsa nem alakitas;
fizikai és lelki valésagéban 6 volt a Vén-
asszony. A madzagon csiingé felakasz-
tott macska levégasa pillanatatdl kezdve,
a karomkodastd] az ghitatig, a gytilolet
idotlenségétdl Isten megtaldldsaig. Sok-
kal tébb volt, mint amit Spiré ebbe a
szerepbe fiskalis indittatdssal belekonst-
rualt: Cs. Téth Erzsébet Vénasszonya a
jaték ideje alatt megtisztult. Ennél tobbet
egy szinész nem tehet.

A felhanytorgatottak ellenére egészen
az utolso képig szerettem ezt az elGadast,
kiilondsen a szinészeket. Azt is elfogad-
tam, hogy ebben a kézegben varatlanul

Leonard Cohen dala szélalt meg, ez a
szerz$ szive joga. Ugyanakkor az, amit
Forgacs Péter a dal tiriigyén viziondl,
elképesztd. Ime a kép a gyilkossag utan:
fent az égi messzeségben tizenegy kis-
iskolas korti angyalka énekli Leonard
Cohen Who by fire cimii dalanak magyar
nyelvli valtozatat. Lent, a proszcénium
vonalanal all Anya és Apa, kéz a kézben,
a korabeli szovjet filmek nyitdkockéjén
lathato komszomolista fiti és lany hason-
masakent, s messzire néznek.

Ez el6tt a kép el6tt volt egy nézhets
eldadas, a cime: Csirkefe;.

Ideirom még az angyalkak nevét:
Bodok Bernadett, Bodok Levente, Feke-
te Lujza, Gal Eszter Veronika, Hauslaiter
Mercédesz, Juhasz Luca, Méhes Gergely,
Méhes Mihély, Molnar Séara Agnes, Pa-
linkas Dorottya, Varga Viktoria. Ok még
tisztak, nem tehetnek semmirél.
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